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ként és igazgatoként is dolgozik TIE tarsulatban, illctve
tarsulatokkal (emellctt — bar ezt kint még nem tudtam
— szakiroként is gyakran hivatkoznak ré, a legnagyob-
bak is!).

Tréningjének kdzéppontjaban a TIE foglalkozasok
tervezése allt. Sajat tervezési gyakorlatardl beszElt
(,,sokféleképpen csinaljak™). Szerinte négy £6 cleme le-
het a mindenkori TIE programnak. Ezck egyszerii ele-
mek, a nehézség a kapesolodasukban rejlik. Barmelyik
kozpontiva vilhat a tervezés soran, s barmelyikbol el le-
het indulni: /. a tériénct, 2. a koncepeid €s a tanulasi te-
riilet, 3.akdzpontivizio, és4. arésztvevék bekapesoloda-
sanak mddja (cz utobbinal szandékosan keriiltem a bevo-
nds sz6 hasznalatat).

GeofT és munkatarsai nem hatdrozzik meg eldre a
program tartalmat,aza tervezésfolyamén alakul ki. Fon-
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tos, hogy aszinészek, a TIE tarsulat ne Ggy alljon nekiegy
program tervezésének, hogy ,.ezt és czt at akarjuk adnia
gyerekeknek”. Fontos, hogy a szinészek sajat maguk sza-
mara is felfedezz¢k azanyagot, hiszen ehhezkella kés6b-
bickben hozzascgiteniiik a gyerckeket. A TIE program
tervezése miitvészi alkotdtevékenység, a sajat belsé im-
pulzusainkra kell figyelniink, ezek majd a tervezési fo-
lyamat soran tudatossa valhatnak.

Akiknek Eurdpa (foldrajzilag kbzepe, egyébként...)
keleti fele jutott, gyakran élnek pozitiv elditélettel a
~hyugati”, a nyugatrol érkez6 irant.

Bevallom, én mar csak hifisagbol sem hajlok erre. De
az angliaihoz hasonl6 TIE-halozat olyan érick, amelybe
konnyi volt ,,beleszeretni”. Oktatasunk, mivelodésiink,
miivészeti életiink nagy hasznat vehetné.

Gyermckeink is.

Gdnai dramajatékok

Miel6tt az elsé fehér ember Géana f6ld jére tette a 1a-
bat, létezett ott egy hagyomany, melyben kifejezésre jut-

_ hattak a gdnai ember vagyai, tarsadalmi normai, hitei és

clvei, viselkedési etikettje, s tulajdonképpeni életmadja,
A nép kultirajanak cz akifejezidése ,,szabad™ szinjate-
kok [ormajaban nyilvanult meg a falu jatékierén vagy a
csalad hazanak udvaran. A Torténcteket legtobbszor
Ananse (1) -r6l, de néha térténelmi témakrol is ,,a nép
jatszotla a népnek™. Erdemes megemliteni a hasonldsa-
gol — mely bizonyos mértékig a szinhdz sziikségességt-
nek univerzalitdsal jelzi — a ganai szinhaz és akozot,
amit a szinhaz Arisztotelész Gorégorszaganak jelentett.
v

A ganai tarsadalomban a hagyomanyos mesemondo
dsszejoveleleknek alapvetd didaktikai, pedagogiai eric-
ke volt. Majdnem bizonyosan allithatjuk, hogy nincsen
»Anansesem’ (3) — legyen az mégoly egyszerii is — er-
kolesi, tarsadalmi, etikai, vallasi lecke nélkiil. Nincsen
hagyoményos szinhazi eléadas pusztan a szorakozlatas
kedvéért. Mindig van lizenet, cldadé és kizonség szama-
ra cgyarant,

Ezck az cléadasok zenébdl, tincbol és dramai cle-
mekbdl tevédnck Gssze. A kdzosség dsszejovetcle a [alu
jatékterén, vagy a nagycsaladéahazudvarinahagyoma-
nyos szinicldadasokra, mindig elényds alkalom az egész-
séges szorakozasra, am ennél joval fontosabb az iizenet,
amclyet a jaték énekkel, tapssal, dobolassal és tanccal
kdzvetit. Mindez mesemondé Gsszejovetelek formaja-
ban valosul meg.

Van az clbeszéld, narrator vagy mesemondd. O és a
kdzonség a szincszek. Mindenki részt vesz a jatékban, A
16rténetek jolismertekvagy ijak, aziizenctekismertlec-
kék. Dea gondolatok Qijszeriisége ¢s az cléadas megijita-
sa frissessCget ad ezcknek az ismert toriéneteknek,
ahanyszor csak mesélik 6kel. A kdzonség kozbevethet
szellemes megjegyzéscket, 1j mondasokat és humoros
dialogusokat, kiallhatnak és csinalhatnak egy teljesen aj
tancotugyanarraarégidallamra, ésutanozhatjak vagy el
is jatszhatjak pl. a vadasz mesterkedését, oly gyors és
megijult mozgissal, hogy egy teljesen tj elGadas kereke-
dik ki beléle, mikdzben ahajdani tanulsagot kozvetiti. Az
unalom ismeretlen e¢zcken a mesemondé dsszejovetele-
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ken, mivel egy dal vagy egy szavalat a koz6nségbdl joval
azel6tt figyelmezteti a mesélét, mielétt barhol unalom
vagy ¢rdektelenség mutatkoznék. Mindenkiszorakozik a
nchéz napi munka utan, de ahogy mar emlitettem, a lec-
ke mindenkihez eljut.

A ganaiak valaha, és bizonyos mériékig ez még ma is
igy van,a szinhazon,a draman, a zenén, a tancon keresz-
till tanitottak a sziikséges alapveté emberi normakat. Az
itt szereplé mesék dramai cselekményén keresztiil a ga-
nait jomodorra tanitjak, arra, hogy tisztelje masok néze-
teit, toleralja a véleménykiilonbséget, miikod jon kbzre a
csaladban, a kdzosségben, a tirsadalomban, hogy bizzon
a masikban. A hagyomanyos clGadasok témaja sokszor
célzottan a gyerekekre, s altaldban a fiatalokra iranyul,
és gyakorta hallani, amint ¢gy sziilé emlékezleti gycr-
mekét az eléz6 esti szini 6sszejovetel iizencetére, hogy az
érezze, jol kell viselkednie.

Erdemes megjegyezni, hogy mivel az effajta egyiitt-
létek nem igényclnek anyagi hozzajarulast, mindenki
hasznara Ichetnek. Joval fontosabb szempont, hogy az
cgész cldadas jatckos format 6lt, és az ott uralkodo lesz-
telen,vidam hangulatnak ksz6nhetSen a sziilék oda tud-
jak csabilani gyermekeiket. Ez nem jelenti azt, hogy ne
lenne fegyelem ezeken az alkalmakon.

Nem jelenti példaul azt, hogy a gyerekek iilhetnek a
néhany kovon vagy zsamolyon, mig a felnéttek korben
allnak. A 1égkor nem komoly, laza ¢s fesztelen; de a gye-
rekek tudjak a helyiiket, amit a leckékkel, melyek a kor
stb. kérdéseit céloztak, mar megtlanultak hasonlé mese-
mondo Osszejoveteleken. Igy mind a fiatalok, mind az
dregek jol érzik magukat, s kzben az egyéni és k6zossé-
gi ¢let sziikséges vonatkozasairdl is szereznek ismerete-
ket.

Gana néhany falujaban ez az oktatasi forma ma s 16-
retlen szokas. A hagyomanyos szinhazi miivészcteken —
kiilonosen a draman — keresztiili tanitasleckéinck hata-
saazonban sajnalatos modon meggyengiilt,éppen a hiva-
talos oktatasnak koszonhetSen, mely hosszi ideig meg-
kérddjelezte a tradicionalis tanitis értékeit. Most mar
példaul nem szokatlan latvany, hogy a gyerekek elmen-
nek cgy lerhet cipel§ idGsebb ember mellett, anélkiil,
hogy felajanlandk segitségiiket; vagy hogy iskolasok il-
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letlen megjegyzéseket tesznek egymasrdl egy tandr je-
lenlétében. Kordbban, mikor a sziniel6adas volt azegyet-
len eszkodz mely megtanitotta 6ket arra, hogy tekintettel
kell lenniiik masokra, kiiléndsen az iddsebbekre, ezek a
gyerekek elszégyelték volna magukat, ha rajtakapjak
Sket ilyen verbalis kifejezések hasznalatan. Itt latszik,
hogy milyen 6ridsi érték nyerhetéa dramabol, a kozossé-
gi el6adasbdl, a tarsas egyiittjatszasbol. Mivel mindenki,
fiatal ésregegyarantrészt veszatorténet el jatszasaban,
iizenetét mindnyajan kdnnyen megragadjak és feldol-
gozzak.

{gy a drama mindig is a ginai élet része volt. Eza tap-
1416 ereje az ottani kulturalis életnek. Aki csak egy kicsit
is ismeri a hagyoményos ganai szinhazi tevékenységet,
joggal kérdezhetné, miért talaljuk bonyolultnak, hogy a
drama szerepét kellGen értékeljiik a ganai gyermekokia-
tasban.

' AMESEMONDO OSSZEJOVETEL MENETE:

A kozosség a falu terén gyiilekezik. Mindenki énekel
és tapsol. Néhanyan feszteleniil tancolnak a dobok, gita-
rok, furulyak és iitéhangszerek zenéjére. Barki kezdhet
dalt, ha indittatasa van ra és az el6z6nck mar vége. A jo-
kedv dltalanos és a 1égkér a leheté legoldotiabb. A fontos
az, hogy mindenki részt vesz a jatékban.

Egyszer csak egy hangos kialtas hallhatd, igy: Agoo!
Agoo! (4), olykor akar féloranyi clézetes jatékot és tan-
cotkdvetden. Mindenkiletelepszik egy kdre vagy egy ott-
honrdl hozott székre, vagy megall a vastag korgytriiben.
A mesemond6 a kor kézepére keriil. Mindenki tudja,
hogy megkezdGdotta valodi dsszejovelel. Igy valaki bele-
kezd a jol ismert karénekek valamelyikébe, mondjuk:

""Mafu doo, m’afu dontwo!

Madidi madidi m’afu dontwo

Koérus: "Mafu doo, m’afu dontwo!”

{233

kb: Hasam nagy, pocim jonagy,
De tele, de tele’ pocim jo nagy!

Miutan ez néhanyszor elhangzott, az elbeszéld a k-
vetkez6 dialbgusban kapesolédik a kézonséghez:
Narr; " Yesesa sesa 00!"" (Gyiiliink mar?)
Kozonség: " Yesesa soa wo ara!” (Idegyiltiink, hogy val-
lald el!)

Azaz egy érdemleges este tartasanak feleldssége a
narratort terheli. Es elkezdédik maga a térténet —
“Ananse ne ne yere ne ne mma na ctraa akuraa be ase.”

* {igymint:,,Réges régen Ananse egy faluban éltagyereke-

ivel és a feleségével” stb. stb.

A mesemond6 humorral, bolcsességgel, kozmonda-
sokkal, jellegzetes nyelven ad el§. Ezalatt kapesolodik be
teljesen a kozonség, egyesek megjelenitik a karaktere-
ket,miga tébbick tapsoljak vagy batorit jak azeldadodkat,
vagy ha mar kezdenek unatkozni, ¢lettelibb jatékol su-
gallnak, effajta korussal:

Anansesem ye asisi,

Tonoyie”

(TGl hosszira nydjtjatok, mondjatok mar)

A 8 elbeszélést gyakran megszakitja a kozonség da-
la, melyhez dobolas, tanc és taps jarul. Ekkor a szinészek
felfiiggesztik jatékukat, esetleg csatlakoznak is a kozja-
tékhoz, és csak akkor veszik fel Gjra sajat karaktereiket,
ha a jatéknak vége, és a mesemond6 mintegy engedélyt
kapott torténcie folytatasara. A dalok altalaban a mese
néhany aspektusat kommentaljak, kiegészitik annak va-
lamely dramai elemét, vagy akar magat a témat is.
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Mikor a t6rténetnek vége, az elbeszéls atvezet egy
mésik személyhez és azegész folyamal ismét elkezd6dik.
Igy a meséls:

"M’anansesem a metoo yi, s¢ eye de o, se enye de o,
mede soa...”

(»-Mesém vagy tetszett vagy sem, mostmar megkapja
tisztem...””)

De harom-négy torténet utan az utolsé mesélé ezzel
zdrja az éjszakai Gsszejovetelt:

M’anansesem a meloo Yi, se eye de o, se enye de o, ebi
nkona ebi mra!”

(Mesénk egy részét feledjiikimmar, dea tobbi,azma-
radjon veliink!)

Felhangzanak a dobok, egy vagy két zeneszamot még
eléadnak és eltancolnak, s végiil éjszakai nyugovéra téra
ko6z0sség.

Az idegenek érkezésével azonban, — mint annyi

egyébdolognak Ganaban — a hagyomanyos szinhaznak,
(azazazelbeszélG-, mozgas- szinhaznak, a dobzenénck és
a,.vad” tancnak is) el kellett siillyednie a kiilfdldick ,,kii-
16n6s™ szorakoztatasa érdekében. Azok a kisebb na-
gyobb gdnai falvak és varosok voltak a legszercnesctle-
nebb aldozatai a hagyomanyos szinhaz ily médon valo
megfojlasinak, ahol misszids tevékenység folyt. S6t, még
a 40-es 50-es évek forduldjan is hevesen tombolt a ha-
gyomdnyos életmod cltaposasaa varosokban, szeminari-
umokkal, tanarképzé fGiskolakkal és misszi6s fiu- vagy
lany- kozépiskolakkal — a salemekkel (5) és kristomok-
kal (6). 1949-ben mint az Akropongi Gyakorlé Iskola (7)
egyik harmadik elemi osztalyos (hatodik osztaly) tanul6-
jat, legutobbi tisztelendGatyam, aki késébb az Akropon-
gi Ifjisagi Iskola (8) igazgatoja lett, megvert engem. Mi
volt a blindm? Kirohantam a hazbél, hogy lathassak ¢s
hallhassak egy Akosua Tuntum Térsulatot. (9)
Vissza kell emlékeznic az embernek Dr. Ephraim Amu a
hires ganai zenetudés torténetére, akit elbocsatottak az
Akropong Presbiterképzé Féiskolabol, mert hagyoma-
nyos ganai ruhaban és bensziil6tt szandalban jelent meg,
hogy elmondja beszédét a fiskolai istentiszteleten.

De térjiink vissza ahhoz a tényhez, hogy a hagyoma-
nyos szinhdzi tevékenység, mely valdban tanitott, utat
kellett hogy engedjen a ,hivatalos oktatasnak”, noha jol
megfériek volna egymas mellett. Igy egy szazad vagy va-
lamivel tobb idé alatt a hagyomanyos mesemondas pan-
tomim elemekkel, parbeszédes jatékkal, dobolassal,
tanccal egylitt az orszag tavoli részeire szorult, ahol a
misszid avagy 6felsége hiiséges civil szolgaloi nem érhet-
ték talkonnyen és tilgyakran utol. A megndvekedett ke-
reskedelem, tarsulva a kormanyzat névekvé befolyasa-
val, a vallassal és a hivatalos oklatdssal, a gyarmati kéz-
igazgatastol a varosokig vezetett. Azemberek lemondtak
erkolcesi idedik népszerisitésérdl, ahogy az pedig valaha
tokéletesen megtortént a mesemondo esteken a faluk ja-
tékterén. Ehelyett ,civilizalodtak™, hivatali fonokeik is-
kolazott kélcsonoltonyévé valtak. Eldobtak hagyoma-
nyos ruhaikat és hossziujji ingben, nyakkendében,
cziistgombos gyapjinadragban, frakkban jartak, “His
Master’s Voice” cimkés gramofonlemezcket jatszottak
dob ¢s gitarzene helyett, baltermi tancokat tanultak
"Adowa” (10)és”Agbadza’ (11)helyctt, teat éskavétit-
tak csészEbdl és rumot poharbol tagas kastélyok és veran-
dashazaikudvaran, ahelyett, hogy lopotskbdl kortyoltak
volna a palmabort és a "'pito”-t (12) a falu f6terén.

1. Ananse = A POk A f6 karakler, aKirdl a legtobb hagyomanyos mese

sz6l. Minden erény és biin, hidnyossag foglalata egyszerre, de leginkabb
bolcsességérdl és ravaszsagarol ismeretes.
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2. Augusto Boal, Theatre of the Opressed. spanyolbdl angoira forditot-
ta Charles a. és Maria-Odillia Leal McBride, (London 1979), p.ix.

3. Anansesem — Ananse tériénet, melyekben 6 szerepel, de osszefog-
lalé neve mindazon térténeteknék, melyek amesemondd esteken hang -
zanak el, mondjuk akar torténelmi eseményekrdl.

4, Agoo — Figyelemfelhivés, kb.: Egy kis figyelmet! vagy Csendet ké-
rek!

5. Salem — svéjci varos. A misszionariusok 4ltal alapitott és elnevezett
fidiskolak.

6. Kristom — Keresziény negyedek. A misszionériusok azokon a tele-

- peken ahol megtéritettjeikkel éltek, kisebb tavolsagra a falu vagy a vé-

ros kdzpontjatél templomot emeltek.

7.Gyakorlbiskola — Az Akropongi Presbiterképzd Iskola gyakorl6 ta-
narai szamara létesitett elemi iskola.

8. Akropongi Ifjisagi Iskola — egy masik elemi iskola Akropongban,
ahova képzett tanarokat kiildtek.

9. Akosua Tuntum (tam-tam? — a ford.) Tarsulat — Egy Géna keleti
részén 1évé, Twinyelvierilletnek a zenéjét jatsz6 (intenerant) népzenei
tarsulat.

10. Adowa (adua, specidlisan meghatarozott dobzenekari felallds —
ford.) — Egy (kiilondsen ashantik altal besz€lt) akan nyelvterilet ha-
gyomanyos tarsas tanca.

11.Agbadza —hagyomanyos tarsas tanc az Ewe (Volta vidék) teriilet-
r6l. (Az ewe itt nem anyajuhot jelent. Egy afrikai nyelv és nép nevének,
angol hangzésnak megfelel6 atirasa. Merriam Webster: A Kwai langu-
age of Ghana and Togo.—aford.)

12. Pito — alkoholos ital (sér — a ford.), hagyoményosan kolesb6l ké-
sziil.

(Forditotta: Mann Gybrgy)

KAPOSILASZLO

,»Az igazsdg jol elrendezett,

jol elhatdrolt birodalma kicsi...”
(Krist6f Péter: Cselekvé Dramatanitis cimii konyvérdl)

Azidénként nevetvaltéo Corvin tériintézmény (jelen-
leg Magyar Miivelédési Intézet) kiadasaban rég nem je-
lent meg szinhazi, dramapedagogiai vonatkozasé szak-
konyv.Azintézet par évelemondottazorszagos, regiond-
lis fesztivalok szervezésérdl (ezek atkeriiltek az orszagos
egyesiiletekhez), az alapfoki tanfolyamokat méar hossz{
ideje nem ott szervezik. Amit vartunk volna téliik: a ko-
zépfoki képzés szervezése €s szakirodalom megjclente-
tése (sajnos, nem véletlen afeltételes mod, mindkettében
inséges idSket éltiink).

Nos, végre itt egy konyv, 6romiinkre, épiilésiinkre,
gondolhatnank...

Sajnos, olvasva a miivet, az 6rombdél kevés maradt.
Kérdés, hogy erre a kdnyvre volt-e sziikségiink, avagy
egyaltalan sziikség volt-e erre a konyvre.

500 példany, A/5-6s méretben 99 szdmozott oldal
(ebben az egyben cim- és vakcim oldaltél az iroda-
lomjegyz€kig minden bennevan; egyébként, aziireslapo-
kat leszamitva nincs 80 oldal), elég dragan, 223 Ft-¢ért.

Sokféle cim vagyon feltiintetve a boritén: Dramati-
kus technikdk 1. sorozatcim, de befért ala ez a kotet),
SZIN-es fiizet EK (kiss¢ modoros, ,kitalalt”, tipografi-
aval is jatszo elnevezés) és a fejlécben minden oldalon
megismételt Cselekvs Drdmatanitds (igy,adramétnagy
D-vel kezdve; talan a nagy-nagy tisztelet, esctleg némi
angolszasz belités miatt, vagy cgyszerien sajtohiba...). A
késobbickben aztan értesiiliinkrola: a cimadas gondot je-
lentett a szerzének (15. old.).

A fejezetcimek: Bevezetés, Az alapok, Dramaturgia,
Aziskoladrama, Pedodrama A ,,Személykdzponti meg-
kozelités”, Egy madszer korvonalai, ,,A kurzus” stb. —
sokat sejtetnek, helyenként igérnek is.

Picigyanakvasazeclején: talan sok isczegy vékony fii-
zethez...

Micltt részletekbe bocsatkoznék, két ajanlassal és
altalanos megallapitasokkal élek. Reményeim szerint az
utdbbiakat — szerzonk idénkénti gyakorlatatol eltéréen
— sem hagyom kifejtetleniil.

Elgszor is: nyugodt szivvel ajanlom ezt a konyvet
mindazoknak, akik dramat, vagyis az irodalom harma-
dik miineméhez tartozo alkotasokat akarnak tanitani:
megismerkedhetnek beléle a szerzé, a téma irant érdek-
16d6, abban utat keresé kolléga juk tapasztalataival. Nem

kell valami kiilondset varni: modszerében, eszkozeiben
nem tlinik revelativnak a k6tetl. Azadott teriileten dolgo-
zok, a dramakat is tanitok (sajnos, jelenleg joforman
csak nyolcadik osztalytdl f6lfclé talalkozunk veliik) el-
dontik, eldonthetik majd, nekik mekkora segitséget je-
lent Kristof Péter konyve. (Hasonld probalkozas volt Tol-
nai Kata munkaja, par évvel ezel6tt jelent meg, Drdma-
tanitds az ditaldnos iskola nyolcadik osztdlydban cim-
mel.)

Nemajanlom ezt a konyvet mindazoknak, akik a drd-
mapedagogia irant érdeklédnek, avégbdl, mert nem ne-
kik késziilt. Néhany témér — hol igaz, hol nem —, tobb-
nyire bizonyitatlan megjegyzésen vagy megailapitason
kiviil mas, a drimapedagodgiara vonatkozd részt nem tar-
talmaz ez a Kiadvany. Ami, persze, nem baj, ha a szerz6-
nek mas a célja...

Hogy mi a célja, els6-masodik olvasatban nem deriilt
ki szamomra egyértclmiien, de talan a konyv aranyai se-
gitenek vélaszolni ¢ kérdésre. A 15-34. oldalakon kivan-
ja a szerzé sajat modszerének alapjait lerakni, ismertet-
ni, majd a 37-80. oldalakon élménybeszamolot kozol egy
altala vezetett kurzusrol, 83-91. kozott Ssszegzést ad,
foglalkozik a tovabblépési, fejlédési lehetdségekkel. Te-
hatazérdemirész(15-91.0ld.)kozel 60%-a A drdmairds
alapjai cimii kurzusrol szol. (Lehet, hogy e tanfolyam
munkajanak ismertetése volt Kristof célja?!)

Hazankban sok intézményben (f6ként fGiskolakon
vagy egyetemeken) folyt éveken keresztiil az cgyre is-
merlebb és elfogadottabb dramapedagogia kifejezés,
mint fedénév hasznalata alatt voltaképpen dramatorté-
net, drimaelmélet (idénként keverve szinhaztérténettel
és -elmélettel) oktatasa. Fontos, hogy az emlitett 1éma-
korokkel megismerkedhessenek akik éppen akarnak, de
ettél még kéretik nem Gsszekeverni, egybemosni szoro-
san dssze nem lartozo dolgokatl. A dramapedagogiat na-
lunk reformpedagogianak tekintik, palyazatokon pénzt
lehetett -lehet szerezni fedénévként térténd hasznalala-
val, tették is ezt nem kevesen. Es ez mar nem pusztan
szakmai, hanem etikai kérdés is.

Foglalkozzunk elébb a ,,kurzussal™. A két ¢vre terve-
zett, kozépiskolasoknak meghirdetett tanfolyamra
negyvenen jelentkeztek, felvételi utan tizenhatan irat-
koztak be. A konyv 84. oldalan az all, hogy a zaré vizsgan
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